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УЧИТЬСЯ В ИСПАНИИ  
ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ О СТРАНЕ  

Испания  расположена  на  Пиренейском  полуострове, 
на  юго‐западе  Европы.  Испании  принадлежат  также 
Канарские  и  Балеарские  острова  и  города‐анклавы  ‐ 
Сеута  и  Мелилья  ‐  на  севере  Африки.  Население 
страны ‐ 45 млн. человек. Государственными языками 
Испании  являются  испанский  (кастильский), 
каталонский  (17%  населения),  галисийский  (7%)  и 
баскский (2%). Столица страны ‐ город Мадрид.  
Королевство  Испания  ‐  парламентская  монархия. 
Действующая испанская конституция, принятая в 1978 
году,  признает  право  отдельных  регионов  на 
автономию,  но  при  этом  подчеркивает  единство  и 
неделимость испанского  государства. Испания  состоит из 17  автономных областей,  в  каждой из  которых 
свои  выборные  исполнительные  и  законодательные  органы  власти,  и  двух  автономных  городов  ‐ 
североафриканских  анклавов  Сеуты  и  Мелильи.  Все  они  обладают  широкими  правами,  вплоть  до 
собственных региональных органов охраны общественного порядка. Испания является одним из  главных 
туристических  направлений  в мире.  В 2008  году  почти 60 млн.  иностранцев  побывали  в Испании,  чтобы 
посетить ее всемирно известные пляжи, исторические и культурные достопримечательности. 
Испанский язык – второй по распространенности после английского. На нем говорят более 450 миллионов 
жителей  Земли,  это  государственный  язык  21  страны  и  официальный  язык  многих  межгосударственных 
организаций,  который  также  является  одним  из  6  официальных  языков  ООН.  Литература,  живопись, 
архитектура, завоевавшие мир танцевальные ритмы, все это относится к настоящим сокровищам мировой 
культуры. Студенты, изучающие испанский язык в Испании,  приобщаются к этому богатству. 
Испания является прогрессивной и стабильной страной, с развитой технологией и качественной  системой 
социального обеспечения, которым могут воспользоваться русские студенты, обучающиеся в стране. 
В  Испании  существует  и  развивается    сильная  сеть  учебных  заведений,  многие  из  которых  способны 
заинтересовать  русских  студентов.  Испания  занимает  7‐ое  место  в  мире  по  числу  студентов  на  100.000 
населения.  Испанские  дипломы  позволяют  искать  и  находить  работу  во  многих  странах  Европы  и  за  ее 
пределами. 

I.   СИСТЕМА ОБРАЗОВАНИЯ В ИСПАНИИ 

Для  образования  в  Испании  характерно  сочетание  многовековых  академических  традиций  с 
динамичностью  учебных  программ,  адаптирующихся  к  потребностям  сегодняшней  Европы.  В  последнее 
время система образования в Испании стремительно интегрируется в общеевропейскую систему. Именно с 
этой целью за последние годы была проведена реформа образования, затронувшая в основном начальную 
и  среднюю  школы.  Основной  целью  этой  реформы  был,  прежде  всего,  переход  на  европейские 
общеобразовательные стандарты. 

1.  ИЗУЧЕНИЕ ИСПАНСКОГО ЯЗЫКА: ЯЗЫКОВЫЕ ШКОЛЫ 
 

В Испании существуeт около 300 языковых школ, которые предлагают множество самых разных программ, 
среди  которых  можно  выделить:  общий  курс  испанского  языка  (стандартный  или  интенсивный) 
предусматривающий от 20 до 30 академических часов в неделю. В рамках этого базового курса слушатели 
тренируют  и  совершенствуют  все  языковые  навыки:  учатся  бегло  говорить  по‐испански  и  воспринимать 
речь  на  слух,  занимаются  чтением  и  письмом.    Детские  каникулярные  программы,  в  которых  обучение 
сочетается  с  насыщенной  спортивной  программой,  экскурсиями  и  развлекательными  мероприятиями. 
Специализированные  курсы:  предуниверситетская  подготовка,  испанский  для  переводчиков,  деловой 
испанский и так далее. www.aeeem.com;  www.eoidiomas.com;  www.fedele.org 
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2.  СИСТЕМА НАЧАЛЬНОГО И СРЕДНЕГО ОБРАЗОВАНИЯ  
 

В Испании  имеется  разветвленная  сеть  государственных и  частных школ.  Для  каждой из  них  обязателен 
"сертификат  соответствия",  посредством  которого  контролируются  качество  образования,  количество 
преподавательского  состава,  финансирование,  обустройство  учебного  заведения  в  целом,  количество 
учеников в классах, методологические программы.  На сегодняшний день, система среднего образования в 
Испании имеет следующую структуру: 
 
 ‐  Детское образование (Educacion Infantil) с 0 до 6 лет  
 ‐  Начальное образование (Educacion Primaria) с 6 до 12 лет  
 ‐  Среднее обязательное образование (Educacion Secundaria Obligatoria) с 12 до16 лет.  
 ‐  Среднее необязательное образование (Bachillerato) с 16 до 18 лет. 
 

В  программе  среднего  образования  ученики  изучают  5‐6  обязательных  предметов,  к  которым относится 
испанский  язык,  испанская  литература,  музыка,  иностранный  язык  (первый  вводится  с  8  лет,  второй  по 
желанию  с  12  лет),  философия,  религия/воспитание  гражданина,  физическая  культура,  и  несколько 
дополнительных  предметов  из 4  групп:  искусство,  естественные науки,  гуманитарные науки,  технология. 
Выпускных  экзаменов  после  окончания  обеих  программ  среднего  обязательного  и  необязательного 
образований  нет.  В  конце  последнего  двухгодичного  цикла  учащиеся  получают  степень Bachillerato  (т.е. 
свидетельство  о  получении  полного  среднего  образования),  которая  дает  право  на  поступление  в 
университет. 

3.  СИСТЕМА ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 
 

Одной из характерных черт испанской образовательной системы является ее довольно четко выраженный 
государственный  характер.  Он  проявляется  в  строгом  контроле  над  качеством  программ.  Национальный 
институт  качества  и  оценки  (Instituto  Nacional  de  Calidad  y  Evaluación),  действующий  под  эгидой 
Министерства  образования,  внимательно  следит  за  деятельностью  учебных  заведений  и  ежегодно 
публикует свои отчеты. 
Испанские  университеты  едва  ли  не  старейшие  в  мире.    Традиция  университетского  образования  в 
Испании берет свое начало в 1218  году, когда был основан университет Саламанки. На данный момент в 
стране  77  университетов,  из  них  50  государственных.  Испанские  университеты  предлагают  своим 
студентам широкий спектр специальностей с высоким уровнем профессиональной подготовки. 
Университеты  в  Испании  административно  делятся  на  четыре  типа  учебных  подразделений: 
университетские  факультеты  (Facultades  Universitarias)  ‐  высшие  учебные  заведения,  где  изучаются  все 
дисциплины,  кроме  технических.  Там  можно  получить  ученые  степени  всех  трех  ступеней  высшего 
образования  (бакалавр,  магистр,  доктор  наук),  высшие  технические школы  (Escuelas  Técnicas  Superiores) 
имеют,  наоборот,  техническую  ориентацию,  но  так  же  предусматривают  все  три  цикла  высшего 
образования,  университетские  школы  (Escuelas  Universitarias)  имеют  определенную  профессиональную 
ориентацию  и  способны  довести  студента  только  лишь  до  первой  ступени  высшего  образования  ‐ 
бакалавра.  Также  существуют  университетские  исследовательские  институты  (Institutos  Universitarios  de 
Investigación),  которые  занимаются  научными  и  техническими  разработками  или  проектами  в  сфере 
искусства,  их  учебные  программы  относятся  к  этапу  постдипломного  обучения.  Академический  год  в 
испанских  университетах  разделен  на  два  семестра. 
Первый  длится  с  конца  сентября  до  середины  февраля. 
Второй начинается 9‐16 февраля и заканчивается в конце 
июня.  Язык обучения ‐ испанский.  
 
Бакалавр ‐ первая ступень университетского образования: 
первый цикл – основной цикл. 
В  соответствии  со  вступлением  в  силу  новых  учебных 
программ  на  основе  Болонской  Декларации  1999  года  к 
первому  циклу  относятся  4  первых  года  обучения  (240 
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кредитов ECTS) с присуждением звания «градо» (Grado). 
Первый цикл университетского образования можно пройти в высших технических школах (Escuelas Técnicas 
Superiores),  университетских  школах  (Escuelas  Universitarias)  и  на  факультетах.  Кроме  того  в  тех  же 
образовательных  учреждениях  в  соответствии  со  старой  образовательной  программой  по  окончании 
трехлетнего  обучения  студенты  получают  звание  дипломированного  специалиста  (Diplomado), 
технического инженера (Ingeniero Técnico) или технического архитектора (Arquitecto Técnico). 
 
Магистр ‐ вторая ступень университетского образования: второй цикл – цикл специализации. 
В соответствии с новыми учебными планами на основе Болонской Декларации необходимо пройти 1 или 2 
года  обучения  (от  60  до  120  кредитов  ECTS)  для  получения  звания  «мастер»  (Master)  после  успешного 
окончания первого цикла. 
Для  получения  степени  лиценциата  (Licenciado),  инженера  (Ingeniero)  или  архитектора  (Arquitecto) 
необходимо пройти  первый и  второй циклы обучения  (полный  курс),  но  степень  присуждается  только  в 
случае успешного окончания обоих циклов. 
Доктор  ‐  третья  ступень  университетского  образования:  третий  цикл  –  цикл  специализации  для 
исследовательской деятельности и преподавания. 
Перейти на третью ступень могут обладатели званий мастер  (Master),   лиценциата  (Licenciado), инженера 
(Ingeniero)  или архитектора  (Arquitecto). По окончании 4‐летнего периода обучения и исследовательской 
деятельности  после  представления  и  защиты  диссертации  кандидату  присуждается  докторская  степень 
(Título de Doctor).  
 

4.  СТИПЕНДИИ ДЛЯ ИНОСТРАННЫХ СТУДЕНТОВ 
Испания  предлагает  широкий  спектр  стипендий  для  иностранных  студентов  и  специалистов.  Среди 
наиболее  значимых  ‐  совместные  программы  Министерства  иностранных  дел  и  международного 
сотрудничества (Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion) и Испанского агентства международного 
сотрудничества  (Agencia  Española  de  Cooperación  Internacional)  ‐  Программы  стипендий  MAEC‐AECI 
(Programas de Becas MAEC‐AECI). Другие министерства и административные и  территориальные единицы 
(автономные  области,  местные  органы  власти)  и  частные  компании  также  предлагают  различные 
программы. 

СТИПЕНДИИ MAEC‐AECI 
Министерство    иностранных    дел    и    международного    сотрудничества    и    Испанское  агентство 
международного  сотрудничества  ежегодно  на  конкурсной  основе  предоставляют  стипендии  в  рамках 
Программы стипендий MAEC‐AECI (Programas de Becas MAEC‐AECI). 
Информация    об    этих    программах    на    следующий    учебный    год    размещается    на  интернет‐сайте 
http://www.becasmae.es в середине октября каждого года. Общая информация о стипендиях доступна на 
сайте круглый год, как и информация о требованиях к кандидатам и процедуре подачи заявок.  
Подавая заявку на стипендии, пожалуйста, не забывайте о следующем:  
подача    заявки    на    стипендию    осуществляется    на    интернет‐сайте:  http://www.becasmae.es  (обычно  с 
середины октября до 31 декабря). В течение этого периода кандидат, используя свое имя пользователя и 
пароль,  может  составить  заявку  на  обучение  на  следующий  год,  добавлять  информацию  в  свою  заявку 
и/или  вносить  необходимые  изменения;  связь  с  программой  MAEC‐AECI  осуществляется  посредством 
электронной  почты;  только  по  получении  уведомления  о  присуждении  стипендии  (обычно  с  апреля  по 
июнь) кандидат должен подтвердить все свои заслуги, представив необходимые документы в посольство 

Испании; кандидат может выбрать интересующий его 
курс,  а  также  университет  или  образовательное 
учреждение.  Исключением  являются  программы  I.A. 
(для преподавателей испанского языка, которые хотят 
пройти  обучение  в  летней  школе  в  Мадриде)  и  II.C 
(магистр  международных  отношений  в 
дипломатической  школе  в  Мадриде).  Прежде  чем 
отправить  заявку,  кандидат  должен  получить 
письменное  подтверждение  от  выбранного 
образовательного  учреждения,  так  как  ему 
необходимо  будет  указать  выбранный  им  курс  и 
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ответить на вопрос, получил ли он письменное подтверждение записи на курс. 
На  том  же  интернет‐сайте:  http://www.becasmae.es  расположена  поисковая  система «Колумб» (Colón), 
в  которой  можно  найти  информацию  практически  обо  всех  возможных  вариантах  обучения  в  высших 
учебных заведениях Испании, включая последипломное образование, докторантуру и постдокторантуру. 
Объявление о конкурсе на соискание стипендий разделено на несколько глав (Capítulos), которые, в свою 
очередь, подразделяются на конкретные программы различных стипендий. 

СТИПЕНДИИ ФОНДА «КАРОЛИНА» 
На  интернет‐сайте:  http://www.fundacioncarolina.es  представлена  информация  о  большом  количестве 
стипендий, предлагаемых как самим фондом, так и сотрудничающими с ним организациями, на обучение 
в постдокторантуре и исследовательскую работу. 

СТИПЕНДИИ МИНИСТЕРСТВА ОБРАЗОВАНИЯ, КУЛЬТУРЫ И СПОРТА 
Вся информация, касающаяся этих стипендий, представлена на интернет‐сайте:  www.educacion.es 

СТИПЕНДИИ МИНИСТЕРСТВА ПРОМЫШЛЕННОСТИ, ТУРИЗМА И ТОРГОВЛИ 
Институт внешней торговли  (ICEX  ‐  Instituto Español de Comercio Exterior) Министерства промышленности, 
туризма  и  торговли  предоставляет    «Стипендии  для  Китая,  Индии  и  России».  Они  предназначены  для 
молодых  специалистов,  желающих  пройти  интернатуру  в  испанских  компаниях  в  рамках  их 
международных проектов. Информация о конкурсе на соискание стипендий доступна на интернет‐сайте: 
http://www.icex.es в разделе «Образовательные программы ‐ Стипендии» (Programas de formación, becas). 
Министерство  также  предоставляет  стипендии  по  программе    «Туризм  в  Испании»  для  иностранных 
студентов,  желающих  пройти  курс  последипломного  образования  в  сфере  туризма  в  испанских 
университетах или других престижных образовательных центрах. В 2005/2006  годах было предоставлено 
50  стипендий по 20 000  евро.  Для  более  подробной информации  смотрите Официальный  бюллетень  на 
интернет‐сайте:  http://www.boe.es.  Объявление  о  конкурсе  на  соискание  стипендий  опубликовано  на 
интернет‐сайте: http://www.sgt.tourspain.es 

СТИПЕНДИИ АВТОНОМНЫХ ОБЛАСТЕЙ ИСПАНИИ 
Чтобы  связаться  с  агентством  испанских  автономных  областей,  посетите  раздел  автономий  на  интернет‐
сайте:  www.la‐moncloa.es.  Как  правило,  автономные  области  предлагают  свои  собственные  программы 
стипендий, и некоторые из них предназначены для иностранцев. 

ДРУГИЕ ПОЛЕЗНЫЕ ПО СТИПЕНДИЯМ В ИСПАНИИ 
На  интернет‐сайте  Официального  бюллетеня  (www.boe.es)  обычно  публикуется  полный  список 
(www.boe.es/g/es/boe/becas) государственных стипендий (becas). 
Более  того,  на  странице:  www.boe.es/g/es/boe/ayudas  вы  можете  найти  информацию  о  материальной 
поддержке (ayudas), оказываемой агентствам/частным лицам. 
Сайт  www.becas.com  предоставляет  информацию  о  стипендиях,  предлагаемых  в  Испании  испанским  и 
иностранным  гражданам.  Здесь  можно  подписаться  на  новостные  рассылки,  которые  позволят  быть  в 
курсе  новых  предложений,  появляющихся  на  сайте.  Кроме  того,  сайт  оснащен  поисковой  системой, 
которая позволяет найти стипендии, отвечающие заданным параметрам.  

5.  Поступление в высшие учебные заведения Испании 

Кто может поступить: 

‐  абитуриенты  –  выпускники  средних  учебных 
заведений (homologación) 

‐  студенты  российских  вузов,  желающие 
перевестись в вузы Испании. 

‐  выпускники  российских  вузов,  желающие 
продолжить обучение в Испании (homologación). 
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Для  поступления  в  высшие  учебные  заведения  учащиеся  сдают 
вступительные  экзамены    (Selectividad)  и  предоставляют  диплом  о 
среднем  образовании  (Título  de  Bachiller).  Российский  аттестат  о 
среднем  образовании  должен  быть  подтвержден  испанским 

Министерством  Образования,  процедура  называется  гомологация  (Homologación),  вступительные 
экзамены  иностранные  абитуриенты  сдают  на  общих  основаниях.  Эти  экзамены  проходят  каждый  год  в 
конце  июня  и  в  конце  сентября,  в  один  и  тот же  день  по  всей  стране.  В  случае,  если  абитуриент  имеет 
диплом о сдачи языкового экзамена DELE (Diploma de Espanol como Lengua Extranjera/ Испанский язык как 
иностранный),  то  при  поступлении  в  Университет  он может  быть  освобожден  от  сдачи  языкового  теста. 
Некоторые  университеты  требуют  от  претендента  пройти  дополнительно  специализированный 
предуниверситетский  годичный  курс  –  аналог  нашим  подготовительным  курсам  при  университетах. 
(Обычно  такой  курс  необходим  для  поступления  в  медицинские,  математические  вузы).    Для  тех,  кто 
старше 18 лет, существуют специальные программы подготовки к сдаче Selectividad – Acceso a Selectividad. 
Эта программа продолжается один учебный год и включает в себя курс испанского языка плюс предметы, 
которые необходимо сдавать при поступлении.  

ВСТУПИТЕЛЬНЫЕ ЭКЗАМЕНЫ 

В  соответствии  с  Королевским  Указом  (Real  Decreto  1892/2008  del  14  de  noviembre,  BOE  Nº  283  del 
24.10.2008) о поступлении в высшее учебное заведение: 

ПОДТВЕРЖДЕНИЕ АТТЕСТАТА (HOMOLOGACIÓN DE TÍTULO) 

Вся  информация  для  подтверждения  Аттестата,  включая  бланк  заявления,  список  предоставляемых 
документов  и  форму  оплаты  пошлины,  находится  на  странице  Министерства  образования,  культуры  и 
спорта  Испании: educacion.es/sistema educativo/convalidación y homologación de Títulos extranjeros.  
Все  предоставляемые  документы  должны  быть  переведены  и  легализованы  в  Консульстве  Испании: 
www.consuladoenmoscu.maec.es.  
Документы  об  образовании  должны  иметь  гаагский  апостиль  Министерства  образования  РФ;  за 
информацией  о  его  получении  нужно  обращаться  в  РОСОБРНАДЗОР  и  местные  органы  образования 
(Департамент  образования города Москвы). 

ЗАПИСЬ НА ВСТУПИТЕЛЬНЫЕ ЭКЗАМЕНЫ: 

Учебное  заведение,  которое  занимается  проведением  вступительных  экзаменов  для  иностранных 
абитуриентов это Национальный университет заочного обучения UNED (www.uned.es) 
Место  и  сроки  записи  на  экзамены  –  эту  информацию  Вы  можете  получить  на  страничке 
UNED/Selectividad/Modalidad EEC (Convalidables)/Matriculación. 
Обычно запись на июньские экзамены бывает в апреле, а на сентябрьские – в последние дни июля. 
Место  и  сроки  проведения  экзаменов  ‐  эту  информацию  Вы  можете  получить  на  страничке 
UNED/Selectividad/Modalidad EEC (Convalidables)/ Lugares y calendario de examen. 

СТРУКТУРА ЭКЗАМЕНОВ 

Вступительный экзамен делится на 2 части: 

а) основная (fase general) 
б) дополнительная (fase específica) 

а) В основную часть входят письменные задания по следующим предметам: 
‐ комментарий текста, включающий содержание предмета «испанский язык и литература»; 
‐ «История философии» или «История Испании» 
‐ иностранный язык (по выбору из следующих языков: немецкий, французский, английский, итальянский и 
португальский) 
‐ предмет по выбору из блока предметов, соответствующих данному профилю обучения (modalidad).  
б)  В  дополнительную  часть  входят  письменные  задания  по  предметам  выбранного  при  записи 
профильного блока (modalidad). 
Предметы,  соответствующие  каждому  профилю,  перечислены  в  Приложении  1  приведённого  выше 
Королевского Указа (Real Decreto 1892/2008 del 14 de noviembre). 
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ИТОГОВЫЙ БАЛ  
 
Предоставление  при  записи  в  UNED  аттестата  (прошедшего  официальную  процедуру  подтверждения 
Министерством  образования  Испании)  с  выпиской  из  личного  дела  с  оценками  за  последние  2  года 
обучения. 
Все  документы  должны  быть  переведены  и    легализованы  в  Консульстве  Испании  в Москве  или  Санкт‐
Петербурге.  
Итоговый бал высчитывается на основе среднего бала Аттестата и оценок, полученных на вступительном 
экзамене.  Минимальным  проходным  баллом  считается  5  баллов  (в  Испании  десятибалльная  система 
оценок), однако для поступления на некоторые специальности такого результата недостаточно. Зачисление 
в них осуществляется на конкурсной основе и успеха добиваются обладатели высших баллов. 
Подробную  информацию  о  структуре  и  содержании  вступительного  экзамена  Вы  можете  прочитать  на 
странице Министерства образования, культуры и спорта Испании: 
www.educacion.es/horizontales/iniciativas/acceso‐universidad.html 
 

6.  ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ КУРСЫ К «SELECTIVIDAD» 
 

Для  подготовки  к  Selectividad  многие  испанские  университеты  (в  Мадриде,  Барселоне,  Малаге, 
Аликанте,  Саламанке  и  т.д.)  открыли  специальные  отделения  для  зарубежных  студентов.    В 
зависимости от исходного уровня владения испанским языком можно выбрать короткую, среднюю 
или длинную опцию – соответственно, на 3, 6 или 9 месяцев учебы. Занятия на подготовительных 
отделениях посвящены совершенствованию знаний абитуриентов, а также знакомству с форматом 
проведения экзамена и тренировке в его сдаче. 

II. ОФОРМЛЕНИЕ УЧЕБНОЙ ВИЗЫ 

Количество документов и сам процесс получения визы зависти от срока, на который Вы едете учиться. Если 
срок менее 30  дней,  то  виза  выдается  туристическая  с правом на  учебу.  Эта  виза обязывает  вернуться  в 
Россию  по  окончании  срока  действия.  Краткосрочная  студенческая  виза  выдается  в  случае,  если  срок 
пребывания в Испании менее 90 дней; долгосрочная студенческая виза выдается, если Ваши планы учиться 
в  Испании  намного  серьезнее.  Для  получения  долгосрочной  студенческой  визы  требуется  справка  из 
испанского  учебного  заведения  с  подтверждением  зачисления  на  конкретную  программу  и  справка  об 
оплате обучения. Срок действия заграничного паспорта должен, по меньшей мере, на 3 месяца превышать 
предполагаемый  срок  действия  визы.  Совершеннолетние  студенты  обязаны  предоставить  справку  из 
милиции  об  отсутствии  судимости;  несовершеннолетние  –  нотариально  заверенное  разрешение 
родителей  на  выезд.  Потребуется  также  справка  о  финансовой  состоятельности,  полис  медицинского 
страхования  и  документы,  подтверждающие  размещение  в  Испании  на  время  учебы.  К  этому  пакету 
документов  необходимо  приложить  анкету,  заполненную  на  испанском  языке  (бланк можно  получить  в 
Консульстве Испании или скачать с их сайта в Интернете). После рассмотрения всех документов студента 
могут вызвать на собеседование. Первоначально Консульством выдается виза на въезд в Испанию, которая 
действительна 3 мес. За это время студенту необходимо подать документы 
на  вид  на  жительство.  В  этом  случае  вид  на  жительство  продлевается  на 
весь период занятия. 
Подробную информацию по оформлению учебной визы (сроки, список 
документов и оплата) Вы можете найти на сайте Консульства Испании: 
www.consuladoenmoscu.maec.es      
 

III.  СТОИМОСТЬ ОБУЧЕНИЯ И ПРОЖИВАНИЯ  

Одной  из  привлекательных  сторон  получения  высшего  образования  в 
Испании  является  его  относительная  дешевизна.  Так,  обучение  по 
программе  первого  цикла  на  испанском  языке  в  государственном 
университете  может  обойтись  студенту  в  2  –  2,5  тысячи  евро  за  год.  В 
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частных  вузах    цены  выше  и  составляют  от  4  до  11  тысяч  евро  в  год.  Самые  дорогие  программы  –  те, 
преподавание в рамках которых ведется полностью на английском языке.  
В зависимости от города и конкретных условий на проживание потребуется от 1.000 до 1.500 евро в месяц. 
Основная статья расходов оплата жилья. Отдельная комната в студенческом общежитии обычно стоит 600‐
800 евро в месяц, в эту цену включается питание.   Аренда однокомнатной квартиры стоит до 700 евро в 
месяц,  питание  ‐    около  300‐400  евро  ежемесячно,  стоимость  учебников  приблизительно  от  100  до 200 
евро, цена проездного около 30 евро.   

 IV. РАБОТА ВО ВРЕМЯ УЧЕБЫ  

Иностранным  студентам  разрешено  работать  во  время  учебы  по  20  часов  в  неделю  и  полный 
рабочий  день  во  время  каникул.  За  разрешением  на  временное  трудоустройство  следует  
обращаться  в  местное  отделение  «Bolsa  de  Trabajo».  Как  правило,  студентам  предлагается 
потрудиться  в  сфере  обслуживания:  продавцами,  официантами,  подсобными  рабочими.  В  период 
летних  каникул  можно  также  устроиться  в  испанскую  семью  для  работы  по  уходу  за  детьми  или 
больными  людьми.  Зарплата  составит  примерно  600  евро  в месяц  плюс  проживание  и  питание.  В 
летнее время в Испании есть спрос на сезонную работу в аграрном секторе. 

ДОПОЛНИТЕЛЬНУЮ ИНФОРМАЦИЮ ВЫ МОЖЕТЕ ПОЛУЧИТЬ НА СЛЕДУЮЩИХ 
САЙТАХ:    
‐ страница Отдела образования ‐ www.educacion.es/exterior/ru 
‐ Министерство образования, культуры и спорта Испании – www.educacion.gob.es 
‐раздел  нострификации  иностранных    дипломов  в  Испании  ‐  www.educacion.gob.es/educacion/sistema‐
educativo/convalidaciones 
‐  официальная  и  актуальная  информация  о  процедуре  поступления  в  испанские  университеты  ‐ 
www.educacion.gob.es/educacion/universidades/educacion‐superior‐universitaria/que‐estudiar‐donde  
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ГДЕ МОЖНО НАЙТИ ДОПОЛНИТЕЛЬНУЮ ИНФОРМАЦИЮ?  

Посольство Испании в Москве  Отдел oбразования Посольства Испании 
121069, Москва, Б. Никитская ул.,  121069, Москва, Б. Никитская ул., 50/8 
50/8   Тел.: +7 495 690 30 02                                                   Тел. / Факс: +7 495 787 72 45 
Факс: +7 495 291 91 71                  Е‐mail: agregaduria.ru@educacion.es 
Е‐mail: embespru@mail.mae.es ;                                      www.educacion.es/exterior/ru 
embespru.cultura@co.ru    
www.maec.es/Embajadas/moscu 
         

 
   
Генеральное  Консульство Испании        Генеральное Консульство  в Санкт‐Петербурге 
в Москве 
115054, Москва, Стремянный пер.; 31/1      191028, Санкт‐Петербург, Фрунзенская ул., 9                         
 Тел.: +7 495 234 22 98//+7 495 234 22 97      Тел.: +7 812 702 62 66//+7 812 702 62 84/86/87 
Е‐mail: cog.moscu@maec.es          E‐mail: cogsanpetersburgo@maec.es     
www.consuladoenmoscu.maec.es 

 

 

 

 

 
Министерство образования, культуры и спорта Испании:   www.educacion.gob.es  

Стипендии MAEC‐AECI  :          www.becasmae.es  

Фонд «Каролина»:             www.fundacioncarolina.es  

Институт внешней торговли:           www.icex.es 
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